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Vyučující 
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Cíle předmětu 

Kurz je koncipován jako praktická dílna (workshop). Cílem je frekventanty motivovat 

k profesnímu zájmu o český jazyk, upevnit znalosti získané předchozím studie a 

soustředěným tréninkem tyto znalosti prohloubit. Nedílnou součástí kurzu je práce se 

základními příručkami (zejména Akademickou příručkou českého jazyka a její internetovou 

podobou) a s dalšími jazykovými zdroji, jež by měla vést k větší pravopisné jistotě a 

samostatnosti. Každé setkání je zaměřeno na několik tematických oblastí: jednotlivé jevy 

jsou prakticky procvičovány při korekturách účelově vytvořených textů, společně 

analyzovány a vysvětlovány. Po zvládnutí tematického okruhu studenti/ky píší kontrolní 

testy, k nimž dostávají zpětnou vazbu. Probrané jazykové jevy se následně stávají součástí 

jednotlivých cvičení a kontrolních testů. Kromě jevů pravopisných se frekventanti v kurzu 

seznámí i se základními typografickými pravidly, stavbou věty a některými stylistickými 

aspekty textu. 

 

Výstupy z učení 

Student si v průběhu kurzu nejen upevní znalosti gramatiky a stylistiky, ale také je prohloubí 

a doplní. Získá větší citlivost ve vztahu k některým jazykovým jevům. V případě pochybností 

umí použít potřebné příručky a text jazykově opravit či vylepšit. Bude tedy schopen vytvářet 

jazykově kvalitní texty a provádět jejich korektury.  

 

Podmínky absolvování kurzu 

Základní podmínkou absolvování kurzu je aktivní účast studenta/ky, plnění zadaných úkolů a 

cvičení včetně domácích (četba, příprava na seminář, textové výstupy), napsání průběžných 

kontrolních testů i testu závěrečného.  

 

Didaktické metody 

jazyková cvičení 

textové úkoly 

diskuse 

výklad 

četba 

hry 

 

 



 

Tematická osnova 

Úvodní lekce: seznámení s náplní kurzu a podmínkami absolvování; seznámení s příručkami a 

dalšími zdroji (tištěnými i internetovými), které budou využívat; spisovný jazyk, úzus a 

kodifikace; vstupní test a jeho analýza. 

 

Druhá lekce: velká písmena; psaní slov přejatých (předpony dis/dys, poli/poly, vice/více); 

cvičení na s/z; jevy spojené s podstatnými jmény (osobní jména – domácí, antická atd.; 

zeměpisná jména – psaní i skloňování); zrádná slova (abychom, aniž by, být s to, lobbovat…). 

 

Třetí lekce: opakování z minula (úvodní cvičení); přídavná jména a zájmena; shoda 

podstatného a přídavného jména (mladá děvčata); složená přídavná jména a spojovník; 

psaní slov typu tematický; chytáky v přídavných jménech (bizarní, dceřiný, spontánní, 

potenciální, tamější…); přídavná jména účelová a dějová; zájmeno mě/mně, já, jenž/jež, 

týž/tentýž, můj/svůj, vaši/vaší; velká písmena podruhé. 

 

Čtvrtá lekce: interpunkce (přívlastky, přístavky, vsuvky); stupňování přídavných jmen a 

příslovcí; číslovky a jejich pravopis; duál; opakování s/z; přechodníky; velká písmena potřetí. 

 

Pátá lekce: dublety; interpunkce ve větě jednoduché; shoda podmětu a přísudku; zrádná 

slova a jiné pravopisné nástrahy (průběžně); podstatná jména – opakování a doplnění; 

souhrnné opakování s vyhodnocením v další hodině. 

 

Šestá lekce: vyhodnocení souhrnného opakování; interpunkce v souvětí; infinitiv a sloveso 

být; zrádné pravopisné jevy – spřežky a spřahování (například/ na příklad, poprvé/ po prvé, 

v celku/ vcelku, za to / zato, na to/ nato); skloňování cizích jmen (vyhledávání a vzájemná 

korekce); složitější shody podmětu s přísudkem. 

 

Sedmá lekce: další interpunkční znaménka (tečka, dvojtečka, středník, otazník, vykřičník, tři 

tečky, závorky, lomítko, uvozovky a přímá řeč); interpunkce v souvětí – doplnění a 

procvičení; sémantika některých slov (důvod a příčina, trasa a trať, komunikační a 

komunikativní, katastrofický a katastrofální, povědomí a podvědomí…). 

 

Osmá lekce: věta a výpověď; slovosled; aktuální větné členění a využití otázky; prohřešky 

(slovesná substantiva, jmenné části věty, nadužívání trpného rodu, vynechání činitele…); 

slovesné a jmenné vazby (poprvé). 

 

Devátá lekce: kondenzace a dekondenzace textu; odchylky od větné stavby (základní 

vymezení a příklady); vybrané problémy aneb setkávání gramatiky a stylistiky (konkurence 1. 

a 7. pádu v přísudku jmenném se sponou, příznak trvalý v 1. pádě, příznak platný aktuálně 



v 7. pádě – je pravdou / je pravda; díky něčemu, diskutovat o něčem/něco, hlasovat o 

něčem/něco, je to o tom). 

 

Desátá lekce: složité souvětí a spojovací výrazy (opakování); zkratky, značky a tituly (jejich 

pravopis); vybrané typografické otázky/problémy. 

 

Jedenáctá lekce: úvod do administrativních dovedností – úprava písemností, jazyková 

zdvořilost a nezdvořilost; vybrané typografické otázky/problémy; na závěr opakování. 

 

Dvanáctá: závěrečný souhrnný test.  
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Elektronické zdroje 

http://prirucka.ujc.cas.cz/ 

https://twitter.com/jazykovedma?lang=cs 

https://www.korpus.cz/ 

http://ssjc.ujc.cas.cz/ 

https://www.nechybujte.cz/ 

https://www.czechency.org/ 

 

 

 

Rozhovor s Pravdovou v Hyde Parku 

https://www.ceskatelevize.cz/porady/10441294653-hyde-park-

civilizace/214411058090111/ 

 

Čeština pod lupou: 

https://proofreading.cz/o-cestine/cestina-pod-lupou/ 

Zápisník šíleného korektora: 

https://proofreading.cz/o-cestine/zapisnik-sileneho-korektora/ 

Časopis Vesmír, jazykový koutek: 

https://vesmir.cz/cz/rubrika/jazykovy-koutek 
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Kodifikace ujc: 

http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=892 

Normativní a kodifikační příručky: 

http://ujc.avcr.cz/jazykova-poradna/dotazy/0131.html 

Oslovení a závěrečný pozdrav: 

http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=850 

Grafická úprava dopisu: 

http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=840 

ČRo, pořady o češtině: 

https://www.rozhlas.cz/cesky/vse/ 
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